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ИМЯ СОБСТВЕННОЕ КАК КОМПОНЕНТ 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ СУБКУЛЬТУРЫ

 Аннотация. Статья посвящена изу-
чению имени собственного (названия песни) 
в контексте про-фессиональных субкультур 
(рок-музыкантов и спе-циалистов-химиков). 
С привлечением психолингви-стических ме-
тодов исследования показана зависи-мость 
актуализации семантических компонентов 
значения имени собственного от принад-
лежности индивида к разным субкультурам. 
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PROPER NAME AS COMPONENT OF 
PROFESSIONAL SUBCULTURE

 Annotation. The article is devoted to 
the study of the proper name (a song name) 
in the context of professional subcultures 
(rock musicians and chemists). With the help 
of psycholinguistic research methods, the 
dependence of the actualization of semantic 
components of a proper name meaning on an 
individual’s belonging to different subcultures is 
shown.
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 В современном мире происходит по-
стоян-ное появление и развитие различных 
субкультур, в частности, молодежных и про-
фессиональных.  Поэтому становится 
актуальным не только изу-чение этих суб-
культур в рамках социологии, культурологии 
и других общественных наук, но и их лингви-
стическое описание. 
 Под субкультурой, вслед за Т. Б. 
Щепан-ской, мы понимаем коммуникатив-
ную систему, включающую средства (зна-
ки и символы) и определенную конфигура-
цию каналов коммуни-каций (связей), как 

«знаковую и нормативную си-стему, способ-
ную к самовоспроизводству и от-носительно 
автономную в рамках более широ-кой систе-
мы культуры» [6], то есть любая суб-культура 
является подсистемой культуры. Такая по-
зиция, на наш взгляд, справедлива и для 
суб-культуры профессиональной. Однако 
следует отметить, что в отечественной науке 
более рас-пространен термин «профессио-
нальная культу-ра» [3, с.117], понимаемая как 
«ценностно-символическая система, вклю-
чающая нормы, ценности, знания, символы, 
связанные с фор-мальными и неформаль-
ными практиками и отно-шениями предста-
вителей конкретного рода заня-тий» [4, с. 8]. 
В рамках нашего исследования мы склонны 
считать термины «профессиональная куль-
тура» и «профессиональная субкультура» 
идентичными.
 Таким образом, любая профессиональ-
ная субкультура представлена определенным 
набо-ром компонентов. Для нашего исследо-
вания наибольшую важность представляет 
знаково-символьный компонент молодежной 
профессио-нальной рок-субкультуры и суб-
культуры специа-листов-химиков. Одним из 
проявлений данного компонента могут высту-
пать имена собственные.
 В качестве материала исследования 
мы вы-брали название песни D.M.S.O. (испол-
нитель рок-группа Dead Kennedys). Данное 
наименова-ние образовано в результате вто-
ричной номина-ции из химического термина 
DMSO – dimethyl sulfoxide, который представ-
ляет собой органи-ческий растворитель. Мы 
придерживались одной из точек зрения, что 
семантика имени собствен-ного лишена до-
статочно четких границ. Отсюда следует, что 
смысловое наполнение имени будет корре-
лировать с принадлежностью индивида к той 
или иной субкультуре.
Д ля выяснения того, каким образом 
проис-ходит наполнение смыслами имени 
собственного в языковом сознании предста-
вителей разных субкультур, было принято 
решение провести свободный ассоциатив-
ный эксперимент как один из способов «ов-
нешнения» (термин Е. Ф. Тара-сова) образов 
сознания.
 Ассоциативный эксперимент, как от-
мечает В. П. Белянин, является наиболее 
разработан-ным методом психолингвистиче-
ского анализа семантики [1, с. 204].
 По словам В. П. Серкина, установление 
ас-социативных связей происходит в субъек-
тивном опыте, опыте истории деятельностей, 
в которые человек был включен и субъектом 
которых он являлся [5, с. 146]. Кроме того, 
ученый отмечает, что ассоциативные связи 
также обусловлены и контекстом культуры, 
в которой человек приоб-ретает опыт [Там 
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же]. Следовательно, на набор ассоциативных 
связей будет оказывать влияние принадлеж-
ность к определенной субкультуре.
В классическом варианте свободного ас-
со-циативного эксперимента респонден-
там предла-гается дать первую пришедшую 
на ум реакцию (слово) на предъявляемое 
слово-стимул. 
 Реакция в условиях свободного ас-
социатив-ного эксперимента является 
«неспровоцирован-ной», действительно сво-
бодной, что позволяет интерпретировать ее 
как вербальную актуализа-цию какого-либо 
семантического компонента слова-стимула, 
рассматриваемого респондентом как наибо-
лее яркий, важный для его языкового созна-
ния [2, с. 47].
 Итак, для выявления образов язы-
кового со-знания мы провели свободный 
ассоциативный эксперимент в группах про-
фессиональных рок-музыкантов городов 
Челябинска, Уфы и Санкт-Петербурга (36 ре-
спондентов) и будущих специ-алистов-хими-
ков в одном из вузов горо-да Челябинска (50 
респондентов) как представи-телей соответ-
ствующих профессиональных суб-культур.
 Построение ассоциативных полей 
(далее – АП) исследуемого слова-стимула 
позволило нам выявить его семантические 
компоненты в языко-вом сознании носителей 
указанных субкультур.
Рассмотрим содержание АП слова-сти-
мула D.M.S.O. в языковом сознании 
рок-музыкантов.
 Ядерная зона (наиболее частотные 
реакции) АП представлена следующими ре-
акциями: Dead Kennedys (8), песня (6), аббре-
виатура (5). Ближ-няя периферия (менее ча-
стотные реакции): груп-па (2), название песни 
(2), сложно (2), drugs (2). Крайняя периферия 
представлена единичными реакциями: бан-
ка, буквы, Ди Эм С О, ДМС, ДМСО, инициа-
лы, канал, название, наркота, не знаю, неиз-
вестность, ночь, проект, сложная формула, 
кратко, СССР, триган-д, четыре бук-вы, Dim 
Scene, DMX, FBI. Отказы (число респон-ден-
тов, отказавшихся дать реакцию на данный 
стимул): 2.
Теперь перейдем к рассмотрению содержа-
ния АП исследуемого слова-стимула в языко-
вом сознании специалистов-химиков. 
 Ядерная зона АП представлена толь-
ко од-ним ассоциатом: растворитель (13). В 
зоне ближней периферии наблюдаем следу-
ющие ре-акции: вещество (3), аббревиату-
ра (2), органика (2), эксперимент (2). В зоне 
крайней периферии актуализируются еди-
ничные реакции: акроним, банка, бренд, бук-
вы, буквы с точками, директор, ДМСО, запрет, 
кожа, колба, летучий, наркотики, не знаю, не-
понятно, правительство, работа, Сенчурин, 

сокращено, соединение, стаканчик химиче-
ский, химия, холод, хороший, ЯМР, dimethyl 
sulphoxide, (CH3)2SO.
 Как видно из представленных данных, 
в группе профессиональных рок-музыкантов 
сло-во-стимул D.M.S.O. идентифицирует-
ся как имя собственное, т.е. как название 
песни рок-группы Dead Kennedys. В группе 
же специалистов-химиков ведущей страте-
гией ассоциирования выступает актуали-
зация значения исследуемого слова-сти-
мула как растворителя. То есть, если для 
рок-музыкантов D.M.S.O. является аббреви-
атурой, обозначающей песню рок-группы, то 
для химиков – аббревиатурой, указывающей 
на орга-ническое вещество. 
 Таким образом, проведенный анализ 
позво-ляет сделать вывод о том, что имя соб-
ственное (в нашем случае – название песни) 
является ин-дикаторным компонентом опре-
деленной про-фессиональной субкультуры, 
накладывающей отпечаток на различное 
смысловое наполнение образов сознания. 
Актуализация значения имени собственно-
го находится в прямой зависимости от при-
надлежности индивида к конкретной про-
фессиональной субкультуре. 
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